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Cechy a Morava se Slezskem jsou jako spojen4 hnizda uprostfed
evropské pevniny. Vypadaji jako veliké mékké dlané obracené k nebi.
Zachycuji vodu padajici shiiry a pak ji fekami stédre vylévaji do
sousednich kondin.

Pribéhy, které vam budu vypravét, se pred stovkami let odehraly
v miskach téchto dlani. Jsou podobné nasim bohaté rozvétvenym
fekam, jimiz proudi Zivotodarna voda. Ta také nékdy rychle skace
po balvanech velkych udalosti a jindy zpomali v hustych kofenech
zivotu prostych lidi.

Ale stale je to tataz voda - voda pribéhua, které zavlazuji a napajeji

kosaty strom nasich déjin...
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Kuniha proni

Mesto

Italsky poloostrov ve tvaru jezdecké boty
omyvaji ze tfi stran vlny Stfedozemniho
more. Stejné jako na jinych mistech, i tady
ve starovéku vznikala mésta. Jedno z nich
dostalo jméno Roma - a my mu dnes fikame
Rim.

Mote $umélo jen kousek od Rima, ale
presto se z jeho obyvatel nestali mofeplavci.
Netesilo je objevovat ostrovy a osidlovat je.
Rimsti muzi byli pési vale¢nici a radéji nez po
palubach lodi dupali svymi okovanymi san-
daly v prachu cest. Se Stitem v levé a s kopim
v pravé ruce zautocili nejprve na své nejblizsi
sousedy a potom napadali jedno kralovstvi za
druhym, az jim béhem tfi set let patfila cela
rozlehla italska bota.

Rimané byli na své mésto a jeho déjiny

pysni. Velice zahy z n€j dokazali vyhnat krale

a vladli si sami. Muzi z nejvyznamnéjsich
rodin se pravidelné schazeli v senatu, kde
se radili a vynaseli dilezita rozhodnuti a za-
kony. Véc verejna - res publica, jiz my dnes
fikame republika - byla Rimantm stejné
draha jako jejich rodina. Pro svou repub-
liku byli pfipraveni umirat. Ale byli pro ni
ochotni i zabijet a v nepretrzitych valkach
zabirat dalsi a dalsi Gzemi.

Urozeni senatofi nepracovali rukama -
jejich praci byla sprava mésta a rozrustajici
se rise. Rukama nepracovala ani vétSina
obcanu fimské republiky. Na tézkou dri-
nu i domaci hospodareni méli své otroky,
k nimz se chovali jako k nejobycejnéjsimu
pracovnimu naradi. Mohli je prodavat a na-
kupovat, mohli se o né¢ starat a udrzovat je

ve zdravi - ale mohli jim také vzit zivot.



Proni kral

Kromé ob¢ant Rima, jejich rodin a otroku
se ve mésté pohybovali i cizinci. Rimané
jim s pohrdanim fikali barbafi. MuZi a Zeny
z dalekych zemi vypadali jinak nez uprave-
ni Rimané. Nosivali dlouhé vousy a vlasy,
§picaté boty, cizokrajné kalhoty nebo po-
divné ¢epice. Barbar se proto v Rimé nemohl
schovat, ledaze by se svym zevnéjSkem pri-
zpusobil. Pfesto jen vyjimecné zapadl mezi
domaci obyvatele a pravo stat se Rimanem
ziskal jen za mimofadné zasluhy nebo za
mimofadnou kopu zlata...

Rim barbary pohrdal, ale potfeboval je.
Odkud by pfece dovazel vSechnu tu sil,
cin, olovo, Zelezo, jantar, méd, zlato, stfi-
bro, ale také koné, dobytek, olej, vino, obili
a vSechny ty otroky?!
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La¢né a nenasytné meésto pohlcovalo dalsi
a dalsi tzemi a budovalo na nich silnice,
vojenské pevnosti, postovni stanice a mis-
todrzitelska sidla. Barbariim vnucovalo své
zakony a zvyklosti a neptalo se jich, zda
o fimské vymozenosti doopravdy stoji.

Spravovat tak rozlehlé tzemi bylo 1akavé.
Cim dal ¢astéji se mezi fimskymi obcany
a generaly objevovali ctizadostivi muzi.
Tvrdili, Ze maji na srdci blaho republiky,
ale ve skutecCnosti chtéli ovladat mésto
i fisi. ,Vy se snad hodlate stat novymi krali
Rima?!“ pfedhazoval jim senat.

Kdepak. Vlada krali byla v Rimé prece uz
zastaraly prezitek. Risi ted zacali spravovat

cisafové a prvnim z nich byl Augustus.
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Cisar

Pies Rim se piehnala pfedjarni boufe
a provoneéla vzduch blatem a mladou travou.
Vzneseny Augustus slastné nasal tu vini
a z terasy svého domu se pys$né rozhlizel po
meéste, jez mu leZelo u nohou.

Smrakalo se, z ohnist vyvaroven stoupal
kouf a z ktizovatek ulic bylo slyset smich.
V fimskych domech zapalovali lampy a pro-
stiralo se k rodinnym hostinam.

I v Augustové domé se chystala slavnostni
vecefe. Otroci pobihali sem a tam, povlékali
lehatka v jidelné, rozmistovali je kolem stoli
a na né pokladali hlinéné misky a poharky.
Augustus byl nejmocnéjsi z Rimani, klidné
mohl hostit své pratele na stfibrném a zlatém
nadobi - ale nedélal to. Chtél jit fimskému
lidu pfikladem a Zit stejné skromné jako dav-
ni zakladatelé republiky.

LJjsem tu, otce,* ozvalo se za Augustovy-
mi zady. Z Sera zahrady vystoupil vysoky
svétlovlasy mladik. Pfes rameno mél brasnu
plnou popsanych svitkd, sandaly zabahnéné
a neporadné zavazané, vlasy rozcuchané

a zpocené od béhu pres celé mésto.

1

»Dobfe, Marku, Zes dorazil pfed hosti-
nou. Chci s tebou mluvit.* Augustus ho vedl
do domu. Byl na né smésny pohled: zavality
prosedivély muz a vedle néj hubeny mlade-
nec skoro o dvé hlavy vyssi.

Kraceli chodbami a cisaf se podrobné vy-
ptaval: Jak Marcus pokracuje ve studiu, které
spisy o egyptskych a babylonskych déjinach
uz precetl a zda uz rozumi starobylym etrus-
kym kronikam...

»A co fe¢ severnich barbart? Udélal jsi
néjaky pokrok?“ obratil Augustus zkoumaveé
oc¢i k Markovi.

,UZ se dokazu docela dobfe domluvit.
Travim ted hodné cCasu s otroky, které zajali
u feky Ryn. Je to vazné zajimavé, vyptavam
se jich -“

Augustus nenechal Marka domluvit a po-
chvalné ho popleskal po zadech. Zastavili se
pfed malym chramem boha Apolléna, ktery
cisar pristavél ke svému domu.

»Pojdme dovnitf.*
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Marcus si otrel blato ze sandalu a ostychaveé
nasledoval Augusta mezi bilé mramorové slou-
py. Pristoupili k obétni mise a zapalili vétvicky
vavrinu. Dym stoupal ke stropu svatyné a oni
hledéli do mladé tvare sochy boha Apolléna.

Cisar mlcel. Vzpominal na generala Agrip-
pu, starého pritele, po jehoz boku valcil s ne-
prateli Rima. Ale general je po smrti, coZ cisa¥i
ptipomneélo jeho vlastni vék. Komu jednou pre-
d4 vladu nad Rimem? Snad ne syniim své Zzeny
Livie, generalim Tiberiovi a Drusovi?!

Cisar rozcilené zaseptal Markovi do ucha:
»Livie usiluje o0 moc nad mou risi. Nedovolim
ji to! Ona mé nenavidi. Preje si jen mou smrt
a Rim chce pro své syny:

Markovi bylo trapneé, nevédél, co fict. Cisar

se ale rychle opanoval.

,Pojedes na sever s generalem Drusem. Na-
venek budes tlumoénikem, ale ve skute¢nosti
mi generala ohlidas, aby neobratil vojsko proti
mneé. Konec¢né zurocis vSechno, co jsem do tebe

vlozil, mily Marku.

13
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Nsv7s

Cizi jazyky, déjiny fisi a valek, zakony,
zaklady obchodu - prosté vsechno, co ses
v mém domé za celé roky naudil.*

Markovi se podlomila kolena. Vojenské
tazeni! Ma opustit klid Augustova domu
a svoje knihovny, svitky s kronikami, sviij
stul, postel a lazen s horkou vodou?!

Kdysi davno ho zbédovaného a hlado-
vého privedli do Augustova domu - tehdy
byli Drusus a Tiberius jesté chlapci. To
oni tenkrat dali malickému Markovi jeho
rimské jméno, protoze to puvodni bar-
barské nedokazali vyslovit. Marcus byl

rad, Ze ma kde zit, i kdyz spaval jen mezi

5SS
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otroky. Trpné a pokorné snasel Drusovy
a Tiberiovy posmésky i astrky od jejich
matky Livie. Na urazky neodpovidal, jen
se choulil nad svitky a knihami, které cetl.
Byly jeho atodistém.

Samotnému cisati Augustovi ale ucenlivy
Marcus prirtstal k srdci ¢im dal vic. Tiberius
a Drusus po case dospéli, odesli k vojsku
a Livie se prestéhovala do vlastni vily. Mar-
cus tehdy konecné zacal délat to, co mél nej-
radéji: studoval déjiny a jazyky a v soukromi
domova délal Augustovi stejnou radost, jako
by byl jeho rodny syn.
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Cisaf se podival Markovi zblizka do o¢i:
»Rad bych té prohlasil za svého syna, ale ne-
mohu. Nezménim skutecnost, Ze jsi cizinec.
Az se vratis s vitéznym vojskem, snad bude
vSechno jinak. A nikomu ani slovo, slysel
nas jenom Apollon.*

Vysli ze svatyné a zamifili do jidelny. Voneé-
la dobrym jidlem a prvni hosté uz prichaze-
li. Augustus obradné objimal senatory, vital
obchodniky a bankére. Pak vstoupil do dveri
general Drusus a pozdravil se s Augustem.
Kdyz mijel Marka, neCekané se usmal - zfejmé

uz od cisare védel, ze ho ceka cesta s mladym

uéencem.

Nakonec vesla i vzneSena Livie a za ni
v patach zamraceny Tiberius. Hostina za-
cala. Otroci nalévali vino a prinaseli dalsi
a dalsi chody, maso, chléb, zeleninu a slad-
kosti. Po jidle vSichni naslouchali versum
o Augustové vitézstvi nad Egyptem.

Cisar se po cely vecer bavil s hosty, ktefi
lezeli po jeho boku. Jen ve chvilich, kdy se
Livie nedivala, vysilal do kouta, kde mezi
neurozenymi muzi hodoval Marcus, pohledy

plné otcovské lasky.
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General

Marcus musel pred cestou podstoupit krat-
ky vojensky vycvik. Byly to nejhorsi dny jeho
zivota. Nejprve mu dali kratkou hul a nutili ho
odrazet rany. Hodiny a hodiny se snazil uhybat
a oplacet tdery, ale jeho dlouhé nohy nebyly
zvyklé rychle uskakovat. Ruce mél neohra-
bané a slabé, zvyklé drzet jen pisatko a svitek
papyru. Kdejaky souper se mu ted plnou silou
trefoval do boki a bricha. Kazdy vecer si Mar-
cus prepocitaval nové a nové modriny.

Teprve po neékolika dnech dostal mec. Set-
nik, ktery Marka cvicil, si pfed nim samym
odporem odplivoval: ,Bude po tobé v prvni
minuté atoku! Pochlap se! Znovu!“

Pak Markovi privedli koné, docela klidné-
ho, ale ani tak se mu skoro nedokazal vydrapat
na hrbet a udrzet se tam.

V den odchodu na Sever oblékli Marka do
legionarské zbroje a dostal dustojnickou pril-

bu ozdobenou bilym pefim. Nebylo snadné na-

jit pro Marka dostate¢né velkou draténou kosili.

16
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Nakonec mu néjakou natahli, kfizem ji
prepasali, na levy bok mu zavésili mec a na
pravy dyku. Ukazali mu, jak k sedlu pfivazat
stit, kam pfipevnit misku a kam prikryvku.

»Tak hodné stésti, ty ubozaku. Budes ho
asi dost potfebovat,” rozloucil se s Markem
cvicitel a pleskl jeho koné pres zadek.

Vojsko se dalo do pohybu. Marcus jel
v Cele s houfem velitelt, za nimi skfipala
kola vozi, které vezly stany, polni nabytek

17

a potraviny pro distojniky. Cesty byly Siroké
a pevné a Marcus si nakonec zvykl i na ne-
pohodlné houpani na htbeté svého grosaka.

Uz po nékolika milich si Marcus uvédo-
mil, jak ho pochod k Severu vlastné tési.
V porovnani s tmornym a jednotvarnym
cvicenim téla byla ted jejich cesta jako jakysi
predlouhy pouény svitek. S kazdym krokem
vpred se odvijel dal a dal a objevovaly se
stale nové poznatky.
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Marcus si porovnaval védomosti nacerpané
z knih s pravdou, kterou ted videl na vlastni oci.
Minuli starobyla mésta Etrusk, nejstarsich
neptatel Rima. Pak prosli rozlehlou nizinou
kolem Feky Pad, kterou Rimané vyrvali Keltim.
A dal mifili k vysokému pohofti, které se se pred
nimi tahlo pres cely obzor.

Dole pod sebou nechali statky, zelené za-
hrady a pole, vznosné cypfise i kosaté sosny.
Vojsko vpochodovalo do priusmyku. Stoupali
vyS$ a vys, nalevo i napravo byly ted uZ jen strmé
svahy tvorené suti a balvany. Jako by se znovu
vratila zima - muzum i konim §la od tst para
a nohy se jim bofily ve snéhu. Konecné byli
vojacina druhé strané a cesta zacala zase klesat.

,Zemé barbart. Dobfe Ze ji hory od Rima
oddéluji,* ukazal Drusus do dalky, kde se pred
nimi cernaly viny nekonecnych kopcti.

»Pro¢ vlastné chceme ty konéiny dobyt?“
zvedl Marcus udivené obo¢i. ,Vzdyt tam nic
zvlastniho neni. Jen samé lesy:*

»~Musime tyhle barbary porazit dfiv, nez
je napadne k nam vtrhnout. Jsou jako $vabi,
rozlezli by se docela vsude. Dame jim vcas po-
znat nasi silu a moc, aby je ani nenapadlo na
nas zaatocit.*

»Jak daleko na Severu jsi vlastné byl?“ otocil
se Marcus k Drusovi.

General vytahl z brasny chléb a mezi sou-
sty nedbale vypraveél: ,,S bratrem jsme pred

lety zakladali pevnosti nahote na fece Ryn.
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Vloni jsem se pustil jesté dal - na lodi jsme
pluli az do severniho morte. Tam vsude jsou
barbafi, fikaji si rtizné. Chaukové, Bruktefi,
Frisové. Pro mé jsou vSichni stejni. Nevy-
zpytatelni kolohnati, co bojuji v tlupach.
Nenosi zbroj ani pfilby. Vyrazeji z ukrytu,
ve vanici, ve tmé. Jako prizraky. Natiraji se
blatem, aby se ztratili v houstinach. Vzdyt
jsivlastné jeden z nich. Mohl bys to veédét.”

v A% A RS \

Markovi se zastavilo srdce. Védél, ze ho
do Rima ptivedli odtud, ze Severu, ale byl
tehdy tak maly. Nejstarsi vzpominky se uz
davno ztratily pod témi novymi. Zdésené
se ohlédl po generalovi - snad v ném taky
nevidi dotérného svaba?!

»Alejdil* poplacal ho Drusus pratelsky po

zadech. , Ty jsi pfece uz davno nas.*
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Tlumocnik

Legie postupovaly k fece Ryn a vzdycky
po dvaceti milich odpocivaly. Muzi stavéli
stany, pekli si v popelu placky a na kopich
roznili zver, kterou chytili cestou. Setnici
udrzovali pevnou kazen a kohorty neustale
pochodovaly v sevienych atvarech. Dubo-

vym lesem dunély kroky tisicli vojaku a stity

22

finéely o draténé kosile. Rimské vojsko bu-
dilo v kraji hrtizu uz jen samotnym hlukem
a hladce pronikalo stale hloubégji a hloubé¢ji
do severniho tzemi. Nikdo se legiim nesta-
v€l na odpor, jen tu a tam se dal za kfovim
nebo stromem vytusit stin barbarského sto-
pare.

Po nékolika dnech dorazily Drusovy jed-
notky do pevnosti Mogontiacum, jejiZ jméno
dnes v nasem jazyce zni Mohuc¢. General
nechtél ztracet cas a s polovinou muzu rych-
le pokracoval dal na sever. Podél sirokého
toku Ryna zamirili do pevnustky Vetera,
kterou Drusus zalozil minulé léto. Posad-
ce se ji podarilo pfes zimu udrzet a ted se
s radosti shledala s posilami. General vydal
mnoho rozkazu - ke kaceni stromu, ke stav-
bé straznich vézi i vyssich palisad a kopani
hlubokého prikopu kolem opevnéni. Bylo
horko, dny prijemné dlouhé, a muzi proto
travili vSechen cas budovanim nedobytnych
hradeb.

Jednoho rana se pred branou pevnosti

objevil neozbrojeny barbar. Dovedli ho ke
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generalovi. Promluvil, ale jeho slovim ni-
kdo nerozumél. Drusus ukazal na Marka:
~Prekladej.”

Marcus si rychle pfipomnél jazyk, ktery
se v Rimé naucil od zajatct, a pokusil se tlu-
mocit co nejpresnéji: , Jeho pan té, generale,
zve na pratelskou navstévu. Pry chce poslat
dary fimskému krali.

L,Krali!“ rozesmal se Drusus. ,Krale ne-
mame uz pét stoleti! Ale to nemuze néjaky
hloupy barbar védét. Dobra! Pozvani ptiji-
mam. Povedes nas, barbare.”

Na cestu se vydala jen kohorta muz,
general nechtél nechat pevnost bez obran-
cti. Marcus s nim musel jet jako tlumo¢énik.
Zamifili do neznama - na vychod. Mijeli
vesnicky roztrousené v lesich. Barbafi za-
nechavali prace na polickach a ozbrojené

Rimany zamracené¢ pozorovali.

Po tfech dnech pochodu dovedl pravodce
generala pod vrch, na némz stalo nekolik
dlouhych doma s doskovymi stfechami. Po
cesté z kopce sbihaly Rimandm naproti bar-
barské déti a néco na né pokrikovaly. Vojsko
se zastavilo. Na hrané vrchu se objevil mla-
dy vousaty muz, Siroce rozprahl ruce a cosi
zvolal.

»Jsme vitani. Mas jit nahoru, generale,”
prekladal Marcus.

Drusus nechal pod kopcem vétsinu ko-
horty a obklopen skupinou nejzkusen¢jsich
vojaku vystoupal pésky do vesnice. Byli uve-
deni do nejvétsiho z domu a usazeni kolem
ohnisté na lavice pokryté vi¢imi kizemi.
Vesnicané obstoupili hosty v uctivé vzdale-
nosti, zato déti si troufly bliz a zkoumavymi
prstiky osahavaly fimskou zbroj, odznaky

a chocholy na pfilbach. General jednoho

z chlapct odstr¢il tak prudce, az upadl.
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»Pojdme jednat. Prekladej,” prikazal Mar-
kovi.

Nacelnik vesnice dal pfinést balik jemnych
kozesin, ozdobny kotlik plny medu a vyreza-
vanou truhlici. General opovrzlivé rozhrnul
kozesiny nohou, ochutnal med a nakonec ote-
viel truhlici. Uzasem vyvalil oéi: Byla plna
vzacnych jantarovych perel.

»Nuze, co chces pro svou vesnici za ty dary?“

Nacelnik Segestes vysvétlil, ze zada pro své
Cherusky pouze mir s Rimem a ochranu pred
sousedy. Nabidl generalovi i nékolik urostlych
bojovnikt pro sluzbu v fimském vojsku. Drusus
nechal na oplatku vybalit dva bronzové kahany
a nakonec i sklenény poharek. Barbafi si ho
s uctou podavali a nevéricné pozorovali, jak
skrz néj probleskuji plameny ohnisté. Drusus
naprahl k Segestovi ruku a slibil, Ze dohlédne
na dohodnuty mir.

Jednani skon¢ilo, Rimané se zvedli, pobrali
dary a opustili vesnici. Marcus az dole v tabote
zjistil, Ze mu chybi dyka. Asi mu ji vzalo jedno
z barbarskych déti.

»Je to nanicovata pakaz, hodnotil jesté
toho vecera general setkani s barbary. Sedéli
s Markem u ohn¢é a popijeli vino. Drusus si
odplivl a pokracoval: ,Navzajem by se pozrali.
Ochranu pred sousedy! Budou ji mit! Pristi rok
sem privedu deset legii a udélame tu poradek!
A kdyz se budou vzpouzet, rozdupeme je jako

svaby!“

.Generale” zeptal se tiSe Marcus. ,,Co je
podle tebe v Zivoté to nejdulezitéjsi?”

Drusus se zamracil a vystékl: ,Vojenska
¢est a blaho Rimal®

Marcus dlouze premyslel a pak fekl do
praskotu ohné: ,Ja bych si asi vybral pozna-
ni. Pochopeni svéta. A nejcennéjsi je mozna
lidska dtstojnost, co myslis?®

Nikdo vsak Markovi neodpovédél. Gene-

ral tvrdé spal, zmozeny vinem.




Kuniha proni

Pruzkumnik

Marcus obc¢as dumal, jestli se mu v barbar-
skych krajich tolik libi, protoze si uz zvykl,
anebo protoze se v nich pry kdysi narodil.
Kdo vi? Konciny kolem fek Ryn a Mohan ale
byly v 1été opravdu hodné pfijemné. Horko
tu nebylo tak tmorné jako v Rimé a sluzba
generalovi zatim také nebyla nijak narocna.

Na konci 1éta se vratili do Mohuce a legie
svého generala bouflivé privitaly. Vojaci ho
tolik milovali... Drusus s nimi rad vysedaval
u ohné a vedl silacké feci o potirani barbarské
pakaze. V takovych chvilich Marcus radéji

tiSe mizel v distojnickém domku uprostred
pevnosti. Psal si tam denik a peclivé do néj
zakresloval vSechno, co vidél. Vesnice bar-
bart, zakruty fek i polohu lest, bazin a pa-
hork, které na vypravach mijeli.

General védél o Markoveé zalibé v kresleni
map. Zacatkem podzimu ho proto vyslal na
pruzkum, aby legiim proslapal cestu pro
pristi rok:

»Na vychodé pry teCe feka Labe a za ni
jsou dalsi feky, které nas urcité dovedou
k jantaru.

.
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Rim musi loZiska téch zlatych kamenii co
nejrychleji ovladnout. Vezmi si par muzu
a hledejte cestu k Labi.*

S pouhou ¢etou vojakl se Marcus vypravil
proti proudu feky Mohan. Jeji tok se klikatil
a misty ztracel v hustém porostu. Strakatym
podzimnim lesem putovali uz nékolik dni.
Zatimco v lesich kolem Vetery byly v kazdém
udoli barbarské vesnice, tady se zdalo, Ze je
pusto a klid. Jen obc¢as vyskoc¢ila nad hladinu
ryba, s kfikem vylétl z travin ptak, ale jinak
panovalo umrtvujici ticho. Po ¢ase pfestala
byt Markova druzina ostrazita.

Koncil dalsi namahavy den, muZi si na
ohni opékali ulovenou kachnu a Marcus vy-
tahl oliivko. Skrabal jim na pergamen zakres
ohybu feky, ktery praveé s obtizemi obesli...
Vtom se mu néco zaseklo kolem krku a strhlo
ho k zemi. Nékdo mu zkroutil ruce za zady,
uhodil ho do hlavy - a svét zahalila tma...

Marcus se probral na dné lodky, pevné
svazany femeny na rukou a nohou, v puse
roubik. Citil, Ze se o jeho zada opira jiné
télo a chvéje se. Snad nékdo z jeho cety?
Nedokazal se otoéit. Ukosem se rozhlédl
a uvidél kolem jen vlasaté barbary. Usilovné
veslovali, jejich padla pravidelné pleskala
o vodu a zlaté koruny dubu se nad Markovou
hlavou pomalu posouvaly. Pozoroval oblaka
nad stromy a necitil strach, jen jakysi zvlast-
ni klid v dusi.

26

Dva dny pluli proti proudu. Na noc bar-
bafi vytahovali ¢lun na bfeh a odpocivali.
Zajatcim dali trochu napit a vic si jich ne-
vsimali.

Ttetiho dne feku zalehla mlha bila jako
mléko. Muzi ted veslovali pomaleji a co chvi-
li tahle zahvizdali. Konecné se z mlhy ozvala
odpovéd. Lodka prirazila ke bfehu a barbari
vytahli Marka ven. Nedokazal se postavit na
nohy, nesli ho tedy jako Zok obili. Otocil se
a vidél, zZe za nim klopyta vojak z jeho Cety,
postrkovany barbarem. Kde skoncil zbytek
druziny, to védi jen bozi...

Z mlhy se vynoftila nizka rozlehla stavba
a pred ni staly tfi Zeny v bilych kosilich.
Ukazaly pred sebe a barbafi jim hodili oba
zajatce k noham. Mlha se rozpoustéla. Mar-
cus uvidél kruh z velkych kamenti a za nim
obrovsky kfivolaky dub, mezi jehoz vétve-

mi vlaly barevné stuhy a chrastily zavésené

Tracti a lahlr~r
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Obrad

Dalsi dny stravili oba zajatci u kilu na
kraji prostranstvi nad fekou. Slabosti se po
nékolika hodinach sesunuli k zemi. Cas od
Casu prisla neéktera z barbarek a dala jim
napit. Mlceli. Nebylo o ¢em mluvit. Obéma
bylo jasné, zZe je ¢eka smrt...

Nadesel dalsi vecer a na obloze se rozzaril
teninky srpek nového mésice. Ozvalo se
dunéni bubnt a mezi stromy problesko-
valy plameny pochodni. Z blizkého lesa
vySel privod barbarti a zamifil k zajatcim.
Vedly ho tfi Zeny v bilém. Nejstarsi z nich
pokynula a jeji muzi odvazali tfesouciho
se vojaka. Nasilim do néj vpravili par hltt
jakési tekutiny a pak ho odvedli k fece. Du-
néni bubnt zesililo a Marcus ze tmy zaslechl
tupou ranu a $plouchnuti.

Ted byla fada na ném. BuSilo mu srdce,
kdyz ho barbafi odvazovali. Mél strach, ale
daleko silnéji citil zvédavost: Jak vlastné
vypadaji barbarské obfady? O téch ze Se-

veru zatim nikdo v Zadné kronice nepsal.
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Nejmladsi ze tfi knézek, mala divka, pfi-
nesla misku a podala ji té hlavni, vysoké
stafen¢. Bélovlasa knézka nabrala kostna-
tou rukou obilnou kasi a cpala ji Markovi
do Gst. Nebranil se, pfevaloval sousto na
jazyku a premyslel, proc je tak hotké. Snad
néjaka lesni bylina? Polykal dalsi a dalsi
hroudy kase, az se miska vyprazdnila.

Markovi se zacala tocit hlava a citil zvlast-
ni horko v tdech. Muzi pfinesli Markovu
prilbu, mec¢ a opasek, které mu vzali uz pred
par dny, a stafena je podala druzkam.

Pak jednim trhnutim stahla ze zajatce
draténou kosili. VSechny tfi knézky zaca-
ly tlouct dfevénymi palicemi do Markovy
zbroje a jeji pochroumané trosky zavésily
na posvatny dub.

Pacholci zatim Markovi omotali kotniky
hrubymi provazy a ty pak pfehodili pres sil-
nou vétev. Marcus v§echno se zajmem sledo-
val, jako by $lo o néjaké uhrancivé divadlo.

Skoda zZe uz nebudu mit moZnost ten obrad
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zaznamenat v deniku, pomyslel si, kdyz
mu Skubnuti obou provazt podtrhlo nohy.

Visel ted hlavou dold a chtélo se mu smat.
Vsechno bylo obracené a naopak - i tvar
prostfedni knézky, mladé svétlovlasé zZeny.
Pristoupila k Markovi a vytahla zvlastni
kamenny ntiz. Pfesnym fezem mu rozparala
kosili od krku az po bficho a rozhrnula ji.
Hluk bubnt znovu zesilil.

Ted - pomyslel si Marcus. Ted!

Zena stala s napfaZenym nozem bez hnuti
jako socha. Upfené pozorovala Markovu
hrud. Vykrikla.

Bubny ztichly.

Vsechny tfi knézky pozorné prohlizely
cosi na Markovych prsou. Pak poodesly stra-
nou a vzrusene si Septaly. Stafena pokynula
a pacholci Marka spustili na zem. Lezel ted
v chladné trave, dival se na stfibrny srpek
mésice a smal se na celé kolo. Uz se asi ni-
kdy nedozvi, ¢cim mél tenhle obfad skondit.
To je vlastné hloupé, mohl byt jeho prvnim
kronikarem...

Ucitil dotek dlané na tvari. Sklanéla se
nad nim prostfedni knézka a divala se mu
zblizka do o¢i. Marcus zvaznél. V jejich

ocCich jako by objevil sam sebe. Jako by mu
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fikaly, proc Zije a proc je prave tady...




